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JOZEF MIKOLAJTIS. f CJ*jOp,

lel siedzibie

~vgniugqlQ “raginskiego

w odlegtosci dwudziestu sze$Sciu kilometréw od
Czestochowy, w Kkierunku potudniowo-wschodnim,
lezy malowniczy Potok Ztoty, nie bedziemy wnika-
li w przesztos¢ jeg-o historyczng, siegajacg poza
wiek XVI, gdyz zaszlibySmy zbyt daleko, wystar-
czy wspomnie¢, ze byt wiasnosciag Koniecpolskich,
Potockich, Pruszakéw i ksiecia Kurlandji — Erne-
sta Karola, po ksieciu Kurlandji witascicielami Po-
toka byli Skarzynscy, a nastepnie Wincenty hr. Kra-
sinski — ojciec Zygmunta, wt#asciciel obecny Po-
toka jest wnukiem poety po kadzieli. patac staro-
zytny odbudowano w r. 1905, a dworek staropolski,
w ktorym mieszkatl poeta, odrestaurowano, w cie-
niu lip starych, porosty winogradem dzikim, z gan-
kiem, wspartym na kolumnach, sprawia nadzwyczaj
mite wrazenie i dopomina sie o pedzel artystyczny.

bedac przed pottora rokiem w Potoku Ztotym,
miatem mozno$¢ obejrzenia wszystkich pamigtek po
Zygmuncie Krasinskim, sa one otaczane wielkg pie-
czotowitosScig przez Karola i Stefanje z ks. Swia-
topetk-Czetwertyniskich hrabiow Raczynskich, dzie-
ta sztuki, tyczace sie rodu Krasifnskich, porozmiesz-
czane sg w palacu, a przedewszystkiem w salonie,
sposrod nich zwraca uwage portret poety, malowa-
ny przez Ary Scheffera, (specjalnie oSwietlony elek-
trycznoscig,) portret Elizy z Branickich Krasin-
skiej w otoczeniu dzieci, portret Marji z Krasin-
skich hr. Raczynskiej, portrety dzieci — i rodzi-
cow poety, przyczem na uwage zastuguje dedyka-
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dworek w Potoku Ztotym, zaimiesakiwainy pr.zeiz Zygmunta
Krasinskiego podczas pobytu w rofcu 1857,

cja gen. Wincentego Krasinskiego, tresci nastepu-

cej:

e OYCIEC DAIE ClI SWOY OBRAZ
ZYGMUNCIE Z BLOGOSLA-
WIENSTWEM, NIECH CI
KOCHANIE A WNUKOM TWOIM
POCZCIWOSC PRZYPOMINA.

NICEA D. 19 LUTEGO 1846.
33-cia ROCZNICA URODZIN
ZYGMUNTA KRASINSKIEGO. ,
W: K:Ch f
oprocz wielu minjatur — mnostwo drogocen-
nych kosztownosci, ktdrych wiekszo$¢ jest w prze-
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chowaniu zamknietem. na uwage zastuguje ponad-
to pianino mahoniowe marki ,Erard®“, wybierane
przez Fryderyka Chopina i Zygmunta Krasinskie-
go dla Delfiny Potockiej, w wewnetrzng strone wie-

m Lecz inny ton,
Ducha wiew,

Rytm i Spiew,

Z niebieskich stron.
Na stronach lat
Klawiszem — $wiat.

Burzy Grom,
Zwalisk tom

Wasni sczek, Przestrzen, czas
I krzyk i ryk, Stonc wszystkich chér
I stek i jek | komet wtor,

To ziemi dzwiegk!
W sercu tkwi

Miliony not,
W hymnu rzut,

WMSffftigfWHMgBKM— B— CZASOPISMO
ka pianina, (jak nizej,) wprawiona jest pla -
keta srebrna z wierszem wyrytym, ktéry przyta-
czam w catosci, poniewaz cokolwiek rozni sie od
tekstu, podanego w wydaniu jubileusz6wem Czubka:

0 Boze Méy! €
Tym stronom, tym,

1 piersiom mym,

Day taki stroy!

Day miare miar.
Harmonij dar!
Dzwigkoéw Boy,

Zmien w dzwiekow cud,
W akkord zgod.

0 Boze Mday!

Tchu Swiety! Zstap

Z tez i krwi, Dzwieczg wraz! W grobowa gtab.
Solu piesn! Wzdtuz — wszerz — wskos — W serca ciesn!
Smetku gtos, Wir i ruch, Zstgp i wion — !
Rzucit los, A jeden gtos, A zagra¢ dton

W kazdag piesn!

rbwnie wazny jest Album Trzech Wieszczéw, 0
czem dane szczeg6towe byly w jednodniéwce Drugi
Tor z kwietnia 1936 r. z danych tych przytaczam
niektére: album ma 64 karty w stanie obecnym:
13 zapisanych, 51 niezapisanych, natomiast 6 kart
jest wycietych, na karcie drugiej pro memoria re-
kg Niemcewicza:

lo ha

AR

y*,<k.

autograf J. U. Niemcewicza w AlbumieTrzecli Wieszczéw.

Bo jeden duch!

Anielskg piesn! —

Co nas otacza, wszystko juz iest zgubnem

Z stratg Oyczyzny i lotno$¢ nie mita
Prawym Polakom, wszedy grobam chlubnem,
Nedzna mogita.

9 stycznia 1841 r.

Juljan Urzin Niemcewicz.

Na karcie trzeciej Stepy Mickiewicza.

Na karcie czwartej — wiersz Stowackiego:

Chciatbym azeby tu wpisane stowo
Jesli na wieki ma stowem pozostac;

Aby stow miato nieSmiertelnych postaé

Albo posagéw piekno$¢ marmurowg —

Lub jak Walkhirje co noszg nad gtowg
Wieniec z piorunéw i we krwi szeleszczg;
Chciatbym azeby miato takg wieszczg

Grozbe i skrzydia i twarz piorunowsg.

Lecz stowo martwe — Ale wy jestescie
Jako Walkhirje z péinocy przybyte,

Pod wasze stopy rzucamy niewiescie

Grobowce nasze — A wy na mogite
Wstgpcie — a kto wart zycia — tego

wskrzescie.
Juliusz Sloivacki.
Paryz 29. Czerwca 1841. r.
na karcie széstej i siodmej jest wiersz Zygmun-

ta Krasinskiego Do moskali, ale bez tytutu,
wobec tego, ze w wydaniu Czubka wiersz ten opar-
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ty jest na kopji niezbyt doktadnej, (K 1;) przeto
uwazam za stosowne uzupetni¢ niektére wiasciwos-
ci autografu, znajdujgcego sie w tym sztambuchu,
na str. 130 w w. 1 wyd. Czubka winien by¢ prze-
cinek po wyrazie tancuch, a nie po zgoto-
wany; w w. 3 — duzg literg wyraz Duch;
w w. 7 jest przecinek po wyrazie ochtodze;
w w. 9 brak przecinka po ciasny; w w. 10 brak

przecinkéw po wyrazach lepszy i zaimki;
w w. 13 brak przecinka po méwic¢; w w. 15 jest
przecinek po wami; w w. 16 — przecinek po

tryiumfu; w w. 10 st. 131 jest dwukropek po
poyde:; w w. 11 jest Jg; w 13 — Duch; po
pietno — przecinek; w. 14 brak przecinka po
m u s i; wykrzyknik po bedzi e!; w. 16 brak prze-
cinka po Taki Romeo; w. 17 — w Wieczno-
$ci; brak przecinka po wnieboiuziety; w. 18
— zWniebowzietag; w. 23 brak przecinka po

ataiw ,,Irydijon“ w Potoiku Ziotym.

wySsle ¢; w. 25 — Hanb y; brak przecinka po
chce; trzykropek po trwogi...; w 6. str. 132
brak przecinka po wyssatem; w. 8 — Do-

bre m; w. 10 brak przecinka po zastone; w. 11
— Boga; w. 12 — Wszech wiedz a; w. 17

3

brak przecinka po Iskra; w. 18 brak przecinka

poDum a; brak przecinka poskus i; w21 — Tak

zytem zyjac, tak konajgc zgine!;

w. 22— Wiem ,ze w. 23 — Wam, Los.,.—
wiersz jest podpisany literg Z.

ponadto sg w albumie wiersze: Bohdana Zale-
skiego, Konstantego Gaszynskiego, A. Gdreckiego i
Al Przezdzieckiego. Album ten byt wiasnoscig Eli-
zy Branickiej, poczem przeszedt do rgk Adama Kra-
sinskiego, ostatniego Ordynata opinogdirskiego linji
starszej, nazwe Album Trzech Wieszczéw uwazam
za najodpowiedniejczg, gdyz zebranie wierszy naszej
trojcy w jednym sztambuchu — nalezy do wielkich
rzadkosci.

z pamiagtek innych zastugujg na uwage dwa li-
sty poety, z ktérych jeden wystany byt z Warsza-
wy w r. 1849, z drugiego natomiast dochowata sie

tylko czes¢ Il listu, list pierwszy znajduje sie w ko-

percie, zaadresowanej rekg poety: ,Do Willanowa
b6l oczdw.
1849 R.“

Tre$¢ — nastepujaca, poprzedzona uwaga wstepna:
~SPAL LIST TEN.“

,Gdym wracat wczoray ,to mie w oczy zawiato —
dzi$ bardzo bolg i ledwo moge te kilka stow nakry-
slic —
Bragel(o)na posytam — Dzieci zdrowe — u Ksa-
wer Piat — Jakze sie¢ ma Alexandryna?
Gri.-wa kazata na gwatt synowi i corce sie szczepi¢ —
— Wotata dzi§ do siebie mego Oyca, w przerazeniu
dopytywata sie o szczegot wszelaki z Wilanowa —
Wydaie sie iey ze poniewaz osoba arystokratyczna
dostata, wiec i do niey zbliza sie Jad ten, ze iuz bli-
ski iey ugodnioney gtowy — cho€ ieszeze ma prze-
skok do uczynienia przez row ktdry dzieli Hrabiow
od Ksigzagt — !l

Doskonate —
Rachunkim poptacit — Emilam naganit —
Bog cie strzez i obtogostawiay —
Jutro bede iesli mi oczy dozwolg —
Z Ludwikowg zle — zda sie, iuz ztad nie ruszy —
Vado byt bardzo chory — ale iuz zdréw — Krepin
kocha sie w Borchowey (?) i zawsze taki sam co do
ludu mego, ale nie tak gtosno rzeczy robi iak daw-
niey.“

(ciagg dalszy w numerze nastepnym.)
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Poglad Adama Chmielowskiego na sztuke

...Monachjum, stynne akademjg malarskg, necito
go i wprost przyciggato do siebie. Rzuca wiec Gan-
dawe, gdzie sie oddawat studjom inzynierji, i z ca-
tym zapatem oddaje sie teraz sztuce, ktora w sto-
licy Bawarji wspaniatg juz miata tradycje. Spoty-
ka tu Chmielowski kolonje polskich artystow, wy-
bitne talenty, z ktérymi wchodzi zaraz w serdecz-
ny stosunek kolezenAski. To Brandt i Chetmonski,
Stanistaw Witkiewicz, Grottger; dwaj bracia Gie-
rymscy, Aleksander i Maksymrljan, malarze, kto-
rzy niebawem wejda na Parnas, do przybytku sta-
wy Swiatowej.

Chmielowski zajagt w tem gronie kolezenskiem
miejsce wprost wyjatkowe. Wstepnym bojem zdo-
byt i podbit serca, imponujac szerokim horyzontem
mysli i gtebokiem rozumieniem sztuki. W dyskus-
jach, jakie toczono ,w sztabie“ na temat sztuki,
wypowiadatl Chmielowski $miato swoje poglady, wy-
biegajgce daleko ponad przecietnos¢ i szablon, po-
glady, zdradzajace niepospolitg intuicje artystyczng
i polot wysoki ducha. | je$li ustalono juz przekona-
nie, ze caty poOzniejszy, dni naszych jeszcze siega-
jacy, rozmach sztuki polskiej wyszedt wiasnie z te-
go ogniska ,,monachijskich Filaretéw“, to rdwniez
niezaprzeczony jest fakt duchowego wptywu Ada-
ma Chmielowskiego na tych pionieréw sztuki.

Za dawnych czaséw monachijskich — opowia-
dat wiele lat pozniej Witkiewicz metropolicie An-
drzejowi Szeptyckiemu — Chmielowski mial u

wszystkich reputacje znakomitego krytyka, tak, ze
nieraz koledzy przynosili mu szkice, obrazy, a on
robit im swoje uwagi; na te uwagi byli tak wraz-
liwi, ze wystarczato, by sie Chmielowski skrzywit,
a obraz byt przemalowany, lub w ogien rzucony. *)
Inna rzecz, ze ten sam Stanistaw Witkiewicz w swo-
ich poglgdach na zadanie i cel sztuki juz w Mona-
chjum roznit sie zasadniczo od swego wybitnego ko-
legi — przyjaciela. Wielbiciel przyrody i piekna
w niej zakletego, podkresla Witkiewicz znaczenie
.ksztattu, barwy i Swiatlocienia“. Malarstwo nie po-
trzebuje zwraca¢ uwagi na tre$¢ i mysl obrazu,
jego przedmiot, nie moze tez stuzy¢ celom i proble-
mom zycia wogo6le, bo zadanie jego-w innej lezy
sferze, inne ma zalozenie ideowe, inng linje wytycz-
ng.

* Patrz broszura: Ze wspomniei o Bracie Albercie — ks.
Andrzej Szeptycki, Krakéw, 1934 (wydawnictwo XX. Jezuitow)

Wiec podziat malarstwa dotych. na: rodzajowe,
historyczne, religijne, nie powinien witasciwie zad-
nej odgrywac¢ roli, skoro kwintesencje wszystkiego
stanowi strona techniczna.

Ale i ten opozycjonista — jak juz wyzej wspom-
niano — przyznawat chetnie, ze Chmielowski w
»Sztabie* monachijskim byt prawdziwym autory-
tetem.

Zobaczmy teraz, jak sie ustosunkowat do sztu-
ki malarz Adam Chmielowski? Poznajmy jego ka-
nony, czyli koncepcje ideowg sztuki.

Punktem wyjscia jest tu niewatpliwie szczere
umitowanie piekna, w najszlachetniejszem, w ide-
alnem tego stowa znaczeniu. Natura wrazliwa, sub-
telna, nienawidzaca banalnosci w sztuce, nie uzna-
jaca i nie liczaca sie (jak to byto u niektérych ma-
larzy ,minorum gentium*), ze zmienemi kaprysami
publicznosci, byle tylko zyska¢ oklaski i pokup, —
staje odrazu na wyzynie, z ktorej chce promienio-
waé na zewnatrz.

Juz w pierwszym okresie swej artystycznej
tworczosci, w Monachjum, staje zdecydowanie na
stanowisku, ze sztuka, — to nie rzemiosto, ale stuz-
ba idei, wznioste postannictwo, prawdziwe kaptan-
stwo. Poglad ten podzielali do pewnego stopnia je-
go koledzy — przyjaciele, stawiajgcy sobie za cel
dzwigniecie polskiego malarstwa na poziom eurot-
pejski. A kiedy, — jak juz wspomnieliSmy wyzej,
— wystgpit ze swg tezg Stanistaw Witkiewicz, od-
powiada mu Chmielowski w Swietem uniesieniu:

W was niema nic chrzescijanskiego! Ja mysle,
ze stuzy¢ ,sztuce dla sztuki“, to zawsze wyjdzie na
batwochwalstwo... Trzeba, jak Fra Angelico, sztuke
i talent poswieci¢ Bogu!...

Tego rodzaju rozumowanie miato swg giebie
filozoficzng. Bo byt Adam Chmielowski umystem
zwartym w sobie, a wybiegajagcym daleko ponad
miare przecietng $miertelnych. Jesli w listach do
Lucjana Siemienskiego pisze, ze pragnatby sie po-
Swieci¢ malarstwu religijnemu, to nie jest to by-
najmniej jaka$ dewocja, na dnie duszy drzemigca
bigoterjg, ale meskie wyznanie swego artystycznego
»,Credo“, uznajgcego Stworce, jako zrodio Piekna.
Tak. On ma to wyczucie subtelnej inteligencji, jak
Sw. Franciszek z Assyzu, ktéry widziat Bostwo w
cudnej harmonji wszechswiata. Mistyka tego genju-
sza Swietosci, ktérego w Sredniowieczu drugim zwa-



no Chrystusem (alter Christus), jego filozofja przy-
rody, widzgca wszystko w Swietle Bozej mitosci, do-
strzegajagca w barwach kwiatéw usmiech samego
Stworcy, w blaskach gwiazd, w krasie borow i w
wichrow poszumie, delikatng, misterng zastone, za
ktorg Pan jest ukryty, — nie mogly pozostaé bez
wptywu na psychike Adama Chmielowskiego, na-
stawiong podSwiadomie na dziatanie tego rodzaju
koncepcji. To tez, jesli nasz artysta, idgc za wio-
skim Poverello, w pieknie rozlanem w catej hierar-
chii stworzenia, widzi odblask, jak gdyby promie-
nie Nieskonczonej Pieknosci, to nie dziw, ze i w
dzietach sztuki szuka tego Bozego pierwiastka, ideo-
wego zabarwienia, czyli gtebszej mysli. To tez ttu-
maczy, dlaczego na takim piedestale stawia religij-
ne malarstwo. Dlaczego tak wiele wymaga od ar-
tystbw. Wymaga od nich przedewszystkiem wiary
gtebokiej i szczerej. ,,Chcac zrobi¢ obraz religijny
— pisze do Siemienskiego — trzeba wierzyé $lepo
i w obrazie najpewniej i najszczerzej powiedzie¢ to,
co sie mysli, inaczej, jest to komedja, dowdd na to
najlepszy, ze malarze religijni $miejg sie z Perugina“.

Chmielowski widzi najscislejszy zwigzek pomie-
dzy obrazem, a jego tworcg. Oto jego stowa: ,,Mo-
wig, ze styl, to cztowiek; nie wiem, o ile to praw-
da, ale ze obraz i ten, co go robi, to jedno, o tem
jestem dowodnie przekonany...“

Wracajagc do studjéw jego w Monachjum, pod-
kresli¢ nalezy jego zainteresowanie sie kulturg an-
tyczng. Poza pracg w akademji, gdzie studjuje na-
ture i zywy model, zaglebia sie w dzieta greckich
filozofow, zwkaszcza Platona. ,,Rzymianie mniej mnie
obchodzg, — pisze, — zanadto adwokacki naréd,
majg tez jednak swoj szczyt, a najciekawsze sg
pierwsze wieki po Chrystusie, a raczej chrzescija-
nie i cata cicha poezja i ich mysli, przeniesione do
poganskich grobow...”

W tym pierwszym okresie monachijskim, inte-
resuje sie tez oczywiscie kierunkami najnowszemi
wspotczesnego malarstwa. Niezbyt zachwyca sie Ma-
tejka, zato zachwyca sie subtelnoscig Grottgera, swe-
go towarzysza pracy. Maluje w tym czasie, a raczej
szkicuje, Franciszke z Rimini i Paola, kompozycje,
do ktorej ,Comedja divina“ Danta byla mu na-
tchnieniem. Dalej obrazy ,Marzenie*, ,,Bajka o do-
brym synu“, projektuje obrazy z bajek o kwiecie
paproci, o jakiej$ zakletej ksiezniczce, o starych
podaniach i t. d.

Obrazy te cechuje wzgledny spokoj formy, tre-
Sci i kolorytu.

Dopiero okres nastepny, od r. 1875 zaczynajg-
cy sie w Warszawie, okres artystycznej samodziel-

nosci, wolny od wplywéw doktryny akademickiej,
daje artyscie prawdziwe laury i stawe. Wystepuje
tu w catej peini, jako impresjonista. Jego ,,Pogrzeb
samobojcy”, wywiera wprost wstrzasajgce wraze-
nie. Nastepujg potem prace wiecej spokojne, prze-
waznie duchem religijnym przepojone, bodaj koja-
ce (,0grod mitosci“ — ,,Cmentarzysko”“ — ,Wizja
btog. Malgorzaty®.). W Warszawie styka sie z wy-
bitnemi osobistosciami: Sienkiewiczem, Heleng Mo-

drzejewskg. W Krakowie — z Jackiem Malczew-
skim, Wyczdtkowskim, Pochwalskim. Ostatni etap
Chmielowskiego w dziedzinie artyzmu, — to okres

po r. 1888. Najmniej ptodny, wydaje w dalszym
ciggu rzeczy, owiane mistykg religijna, ktérych sze-
reg konczy obraz ,,Ecce Homo“, bedacy dzi§ w po-
siadaniu metropolity Szeptyckiego.

S. Aniela Jézefowicz: Sw. Franciszek, (limoleoryt).

Nie od rzeczy bedzie wspomnieé, iz ten Swiet-
ny malarz, znany i ceniony na wystawach w Mo-
nachjum, Wiedniu, a bodaj i w Paryzu — to pdz-
niejszy Brat Albert, pokorny brat franciszkanski,
zatozyciel Zgromadzenia, co roztacza biate skrzydia
opieki i mitosci nad tymi, ktdrych nedza zepchneta
na samo dno przepasci.
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LUDOMIR KUCHARSKI.

C ore

1% 'u J a s n g

Szia powolutku za innymi stawiajgc obolate
nogi. Nie skarzyta sie. Ba, stara juz byla. Bedzie
jej chyba 80 rokéw, a moze i wiecej. Zgubita ra-
chube. Niech ta! C6zby pomogto, gdyby miata o
rok mniej? Nic!

Pyt przydrozny, unoszacy sie zpod nog, ida-
cych na przedzie, taskotat gardto, osiadat na wy-
chudzonych policzkach, czepiat sie ragk i ubrania,
przylegajac uporczywie szaremi mackami.

Ochfiarowata sie.

Mowili w pielgrzymce, ze cosik z nig niedo-
brze wedle rozumu. Usmiechata sie tylko, spogla-
dajac na widoczny, wysoko niesiony krzyz przez
Antka, syna Grzegolaka.

— Niech ta — powtarza dobrotliwie — taka
znéw durnawa to nie jest, ale ludzie zaraz wszyst-
ko przeinacza.

iio, pamieta!
Nawaitnica sie wtedy rozszalata. Ludzi poszio
moc. 1walki byly, ze... — tu stara Martynowa ob-

tarta tze — pamieta. M3z poszedt razem z Mary-
siem, jej synem. Musieli. Soltys przykazowat, ze
ojczyzna w niebezpieczenstwie.

¢zASoPiIiSMO

Modlita sie wtedy za nich, za te ojczyzne, co
potrzebowata ratunku... modlita sie w ten dzien
stoneczny, parny, kiedy zachodzace stonce kiadto
kawowy odblask na szare, biekitne i kolorowe
mundury ,tych, co legli w wielkiej chwale wojennej.
Roz$piewata sie wowczas cata Polska i wstata
wolna.

Powiedzieli to jej,., i to, ze syn i maz oddali
zycie za Swietg sprawe wydZzwigniecia Polski z
upadku.

Zaptakata sobie Martynowa.

Co rok Martynowa chodzita, wpatrzona w wy-
soko niesiony krzyz. Tyle lat... tyle modlitw po-
chylonej staruszki ptyneto zawsze do stop Ore-
downiczki... Na Jasng Gore.

— Nic to — moéwita ze tzami — musiato tak
by¢, kiej sie stato. Ale Polska jest!
Wiedziata to.

A cho¢ spogladali na nig i nie rozumieli, usmie-
chata sie tylko dobrotliwie.

Szta powolutku za innymi,
nogi.

Marcinowa chciata pomdc i nies¢ jej tabotek,
ale uparta sie.

Zamglone oczy stale przesuwaly sie, szukajac
na widnokregu strzelistej wiezy. Znata doskonale
droge, tylko teraz Zdziebko sity jg opuscity. Nie
zdradzata sie z tem. Jeszczeby ja ludzie ostawili —
przecieg z chora nie pojda.

| zdato sie jej nagle, ze naprzeciw wyszedt
maz lgnacy Martyna z synem Marysiem, wzieli jg
pod ramiona, a maz podat butelke wody.

Otrzezwito jg to. Otworzyta oczy.

— Zbierajta sie kumo — postyszata.

Nad nig pochylona stata Morcinowa.

— Zemglito was troche ze stabosci. Nasi juz
odeszli szmat drogi. WezZta sie. Macie sie lepiej?

— Chodzta Spieszniej kumo — zachecata.

Wozieta sie w sobie i przy$pieszyta kroku. No-
gi piekly ja, szta jednak znéw u$miechnieta, jakby
sit jej przybyto.

Dziwowata sie kuma. Nie wiedziata, ze Mar-
tynowa dostrzegta jasny obtok, ptynacy przed
nig, a w $rodku twarz Przenajswietszej.

Dziwowata sie kuma, styszgc:

— Przyjde do Ciebie Matuchno jeszcze i za
rok — przyjde pomodli¢ sie znéw w Krolestwie
Twojem...

stawiajg obolate

I szta powolutku dalej za innymi, stawiajac o-
bolate nogi... nie skarzyta sie... a stara juz byia...
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KAZIMIERZ WOLANSKI.

Nasze zagadnienia kolonjalne

Zmagajac sie stale z coraz to nowszemi trud-
nosciami, ktore sie wcigz wytaniajg i zagrazaja nie-
tylko naszemu bytowi, ale takze moznosci istnie-
nia; pochtonieci catkowicie myslg o nieznanem ju-
trze, nie mamy nieraz wprost mozliwosci zastano-
wienia sie nad sprawami og6lniejszemi — niemniej
waznemi od tych, jakie niemal codziennie absor-
bujg nasz umyst. JezelibySmy jednak zechcieli za-
stanowi¢ sie nad temi bardziej og6lnemi sprawami,
to niezawodnie przekonalibySmy sie, ze majg one

wa posiadania przez nas wiasnych kolonij zamor-
skich, ktoreby sie mogty staé zrdédiem naszej eks-
pansji ludzkiej i towarowej oraz podstawg lep-
szego bytu.

Nie sga to bynajmniej czcze mrzonki, bo jezeli
zechcemy zbada¢ dokiadnie historje panstw dzi-
siaj najbogatszych, jak: Anglja, Francja, Belgja
i in., to bedziemy sie mogli przekonaé, ze panstwa
te doszty w dos$é¢ szybkim czasie do dobrobytu,
dzieki posiadaniu witasnych kolonij. PanhAstwa te

Stefan Rogozinski — pierwszy polslkj kolonizator wyprawy kolonialnej do Kamerunu. (13. XII. 1882 r.)

Scisty zwigzek z naszemi codziennemi troskami i,
ze — z chwilg, kiedy zostang pomyslnie rozwia-
zane — woOwczas ciezar naszych osobistych trosk
znacznie zmaleje.

Ze spraw o ogo6lniejszem znaczeniu, bodaj jed-
ng' z najwazniejszych w obecnej chwili, jest spra-

rowniez nie odczuwajg tak dotkliwie obecnego
kryzysu, jak panstwa inne. Wiemy bowiem, ze
panstwa, nie posiadajgce kolonij, szczegélniej za$
panstwa gesto zaludnione, jak my naprzyktad, po-
mimo zacietego uporu, nie s w stanie przezwy-
cieza¢ coraz to nowych przeszkaod.

Dlatego tez w ostatnich czasach coraz cze-
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Sciej styszy sie gtosy panstw przeludnionych, do-
magajace sie kolonij, ktére sg im potrzebne juz
nietylko do ekspansji towarowej, ale — i to
w pierwszym rzedzie — ludzkiej.

Czas, w ktorym te zagadnienia beda musiaty
by¢ rozstrzygniete na forum miedzynarodowem,
nadejs¢ musi i to niezadtugo. Stuszne zada-
nia panstw przeludnionych zostang uwzglednione.
Lecz kiedy nadejdzie ta chwila, to pod uwage be-
dg brane zadania tych panstw, ktére wykazg sie
wielkg preznoscig i energja, a przedewszystkiem
zdecydowang postawg, przejawiajacg sie w zorga-
nizowanej jednomys$inosci danego narodu.

Adam Styka: Abisynka.

Azeby nie pozosta¢ wtyle za innemi naroda-
mi i, zeby w odpowiedniej chwili uzyska¢ to, co
nam jest konieczne dla naszego bytu, musimy sie
juz organizowac¢ i pilnie $ledzi¢ bieg spraw, ktd-
re nas interesuja.

Nie powinniSmy zapominaé o tem, ze rok-
rocznie przybywa nam p6ét miljona nowych oby-
wateli, ktérzy — gdy dorosng — beda sie domagali

CZASOPISMO

pracy i chleba. A to jest sprawa bardzo Wazrtrt.

Jak wiemy, jedyng organizacjg w Polsce, kté-
ra ma w zadaniu rozwigzanie naszych zagadnien
kolonjalnych, jest Liga Morska i Kolonjalna. Spiesz-
my wiec w jej szeregi, bo im liczniejsze one bedg,
tem tatwiej bedzie przeprowadzi¢ to zadanie.

A kiedy zamierzony przez nas cel zostanie o-
siggniety, wtedy — procz zadowolenia moral-
nego ze speinienia nalezycie naszego, obywatel-
skiego obowigzku — bedziemy mieli i to mite prze-
Swiadczenie, ze, jezeli nam jest lepiej, niz byto, to
zawdzieczamy to samym sobie, gdyz przez nale-
zyte uSwiadomienie cigzacych na nas obowigzkéw
oraz przez rzetelne ich wypetnienie, przyczynilis-
my sie do polepszenia bytu ogétu i wiasnego.

JANUSZ ZEBROWSKI.

Samotnosé

Nieraz, gdy chmurg zakryje sie czoto,

Gdy wicher jakie$ przypedzi obtoki,

Gdy cicho, smutno sie robi wokoto,
Rozpacz jaka$ chwyta i zal gteboki...,

Tak chce sie troski odsung¢ od siebie

| spojrzeé jasniejszem okiem na zycie.

Na nowej gdzie$ ziemi, na nowem niebie
Trzeba zamieszka¢ i zy¢, jak w niebycie...

O trosko dniowa, trosko samolubnal
Gdzie tysigc innych, znedzniatych rozpaczy:
Gdzie gorycz nieszczes¢ dla ducha tak zgubna,
Ktorej twe oko ludzkie nie zobaczy,

Ktorej nie zbadasz bez uczu¢ i ducha ?

Rozpacz i nedza jako proch wybucha,
Lub tli sie tajemnie gdzie$§ w ludzkiej duszy,
laka jest straszna—ze serce i mys$l kruszy.
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W. DOMANIEWSKA.

ij) ctw Ocli

W momencie, gdy w polskiej literaturze wspot-
czesnej chwilowo, a moze na dbuzszy czas wybity sie
na plan pierwszy piora kobiece, miarg i mozliwoscia-
mi rozwojowemi talentéw, wydajnosci i ambicjami
literackiemi, a wreszcie przygotowaniem intelektual-
nem gorujac nad meskimi reprezentami literatury,
mys$l zwraca sie mimowoli, w poszukiwaniu analogij,
ku dwédm wybitnym przedstawicielkom literatury
francuskiej i angielskiej, — Colette i Catherine
Mansfield, — ktére bardziej moze od innych znane sa
na naszym gruncie, dzieki licznym przektadom ich
dziet. —

| juz na udatnosci tych przektadéw, abstrahujac
od ich wartos$ci literackich, zawazyty specyficzne ce-
chy omawianych dwdch talentow kobiecych. — Utwo-
ry Catherine Mansfield, pomimo dematerializacji,
ktérej poddaje ona formalng ich strone, pimimo trud-
nej do oddania prostoty i oszczednosci Srodkow arty-
stycznych i niestychanej powsciaggliwosci wyrazu,
znajduja mniej Wiecej wierng transpozycje w prze-
ktadach, zresztg doskonatych. Kongenjalno$¢ ta nie
jest dzietem przypadku, powinowactwa natur autor-
ki i thbmaczek. Catherine Mansfield da sie przetto-
maczy¢ na jezyk polski tak, jak na kazdy inny. —
Ta rdzenna anglo - saska, urodzona w Nowej Zelan-
dji, ksztatcagca sie w Londynie, by reszte krétkiego
zycia spedzi¢ na wedrowce z pensjonatu do pensjo-
natu na francuskiej i wtoskiej Rivierze, posiada przy
wrodzonem, kosmopolitycznem nastawieniu, pewne
pierwiastki duchowo - tworcze, ktére czynig jg bliska
i tatwg do oddania na kazdy jezyk, a zwiaszcza moze
na jezyki stowianskie. Nalezy watpi¢, czy sowieccy
tlumacze zainteresowali sie tworczoscig pisarki, kto-
ra pod wieloma wzgledami jest typowym wykwitem
kultury burzuazyjnej, ale mozna sobie wyobrazi¢, ze
precyzyjna, peina delikatnych niedomowieA proza
Catherine Mansfield databy w dobrym rosyjskim
przektadzie efekty, godne Czechowa.

Rzecz ma sie inaczej z Colette. Kto nie czytat
jej w oryginale, nie ma pojecia o barwie, ksztatcie,
zapachu jej ksigzek. Dzieto tej Swietnej pisarki, kto-
rego gtowng pieknoscig jest forma, oparte jest o glo-
ryfikacje zewnetrznych ksztattow zycia. — Wyraz
gloryfikacja jest tu moze zreszta niewtasciwie uzyty.
Zawiera bowiem pewien mistyczno - kaptanski sto-
sunek do Swiata, obcy organizacji psychicznej Co-
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lette, ktéra zycie smakuje jak owoc, wysubtelnionym
dotykiem bada jego ksztalt, powonieniem prymityw-
nej, leSnej istoty rozréznia petng game zapachéw. —
I w tem sharmonizowaniu zewnetrznej formy utwo-
ru z jego istotng trescig, polegajacej na odtworzeniu
najbardziej bezpos$redniej, zewnetrznej, podpadaja-
cej pod zmysty formy zycia, lezy ,nieprzettémaczal-
no$¢“ Colette, jej tacinsko - prowansalski regjona-
lizm, jej organiczny zwigzek z materjatem tworzywa
i z instrumentem pracy, w danym wypadku z sto-
wem francuskiem celnem, rzgdkiem, zmystowo jed-
noznacznem, niezastgpionem.

Catherine Mansfield ma swoj specjalny, jej tyl-
ko witasciwy, sposdb jest taksamo bliska zewnetrznym
przejawom rzeczywistosci, ale w poréwnaniu z pel-
nokrwistym stosunkiem Colette do reatjéw zycio-
wych, reakcje, wywotywane w psychice angielskiej
pisarki przez bukiet kwiatéw zdobigcy jej smutny
pensjonatowy pokoj, przez zachéd storica, nad mo-
rzem, samotnie obserwowany z okna balkonu, przez
wiatr, plgsajacy po spadzistych ulicach nadmorskie-
go miasteczka, przez biaty ksztalt drzewa owocowego
w ksiezycowg noc, sg reakcjami niejako wtornemi,
za$ spowodowany przez nie proces tworczy, nie de-
formujac elementéw rzeczywistosci, poddaje je jak-
gdyby krystalizacji, z ktorej wychodzg odbarwione,
ostro i misternie zarysowane, I$Snigce matowym, tro-

che nierealnym blaskiem. — Catherine Mansfield
jest chora, dni jej sg liczone, a tworczo$¢ pod zna-
kiem szybko uchodzacego zycia. — Nie ma ona cza-

su jak Colette, ktorej zycie jest spokojng wedrowka
od etapu do etapu, by przedmiot kazdy wolno i roz-
waznie bra¢ do reki, oglada¢ pod Swiatlo, wazy¢ w
dtoni, by w stowach ciezkich i soczystych, drogg wy-
brednych przenosni, da¢ nam jego konkretny opis.—
Angielska pisarska ogranicza sie do krociutkich
wzmianek o rzeczach: o rézy wspomni, ze jest biata,
lecz powie to w takim momencie, w takim ukfadzie
stéw, z tak delikatng magja, ze biatos¢ ta stanie sie
ksztattem i treScig rézy, a zarazem przypomnieniem,
zapachem rzeczy minionej, przedsmakiem wieczno-
$ci, czem$ nieuchwytnem, a chwytajgcem za serce.

| jeszcze jedno. — Catherine Mansfield w po-
réwnaniu z Colette jest bardzo mioda. Nie chodzi tu
bynajmniej o wiek fizyczny tych dwoch kobiet, z kt6-
rych pierwsza umarta pare lat temu, zaledwo prze-



kroczywszy trzydziestke, druga za$ ma juz dzisiaj
po piecdziesigtce i cieszy sie znakomitem zdro-
wiem. — Bo przecie Colette, jako mitodziutkie stwo-
rzenie, w kolaboracji z mezem piszaca swg stynng try-
logje o Claudine, byta juz dojrzata, pozbawiong zhu-
dzen i jakiegokolwiek optymizmu kobietg, kochajgca
zycie tylko za to, w czem ono cztowieka nie oszuka
nigdy : za upat letniego dnia, za chtéd wody, optywa-
jacej cztonki w kapieli, za smak kasztandw, szorst-
ko$¢ samodziatu, za doskonato$¢ dwdch dobranych
ciat ztgczonych w uscisku. — Jej stosunekdo rzeczy-
wistosci jest stosunkiem starej madrej kurtyzany
Lei, bohaterki jednej z jej powiesci, do zakochanego
w niej na swoj sposéb Cheri: Lea widzi wady, pod-
tostki, nicos¢ tego miodego chiopca, nie zywi co do
niego zadnych ztudzen, lecz bierze go takim, jakim
jest, i jest mu wdzieczna za fizyczng urode, miodos¢
i za niesfatszowang rozkosz, ktérg sie wzajemnie da-
rzg,— Tego rodzaju postawa zyciowa, a raczej brak
postawy, .jest znakomitg pozywka dla talentu. Colette
czuje zawsze pewny grunt pod nogami, a twdérczosé
jej, pozbawiona niespodzianek i wolna od wewnetrz-
nych zataman, swobodnie wznoszaca sie i opadajaca,
jak nastepujace po sobie pory roku, regeneruje sie
w ciggtym kontakcie z coraz to innym ksztaltem zy-
cia: czy to domem wiasnym na wsi, czy skwarem
winnic na czerwonych prowansalskieh wzgorzach,
czy wodg skraplajgca sie na brzuchatej powierzchni
gliniastych naczyn, czy magnetyczng obecnoscig psow
i kotow, czy wreszcie, a przedewszystkiem w zetknie-
ciu z mitoscig, od ktorej Colette wymaga jednego:
absolutnej szczerosci ciat.

W przeciwstawieniu do starczego ,désabuse-
ment“ Colette, ktéra w jednej z ostatnich powiesci
pod tytutem ,,Duo* zaczyna goérowac nad jej aniinal-
ng radoscig zycia, zaprawiajac epikuryjskie opisy
smakiem popiotu, mentalno$s¢ Catherine Mansfield
tchnie juwenilizmem, a podejmowane proby dosko-
nalenia sie wewnetrznego, rewidowanie swego sto-
sunku do ludzi, troche bezradne ale wzruszajgco
szczere filozofowanie, a wreszcie przystgpienie przed
samg Smiercig do teozoficznej kolonji w Fontaine-
bleau Swiadczg o ciggtem zmaganiu sie, watpieniu,
»bogoiskatielstwie” bardzo miodej duszy.

Wchodzg tu zresztg w gre momenty czysto fizjo-
logiczne. Podobnie jak Czechow, ktéremu tak bardzo
jest pokrewna kameralna sztuka, Catherine Mans-

field, jej Sciszony i niezawodny ton, Catherine Mans-
field chorowata na gruzlice ptuc. Po krétkim, lecz
do$¢ burzliwym okresie zycia, w czasie ktérego zda-
zyta jako mioda dziewczyna wbrew woli rodziny
opusci¢c Nowg Zelandje dla Anglji, wyjs¢ dwukrot-
nie zamgz, nawigzac¢ duzo cennych kontaktow w Swie-
cie artystycznym i literackim i paroma tomikami opo-
wiadan zwroci¢ uwage krytyki, mtoda kobieta zmu-
szona byta rozpocza¢ wedrowke po zdrowie. | juz az
do Smierci pozostaje na marginesie zycia, oglada je
z pozycji niejako horyzontalnej, z t6zka, lezaka, z po-
duszek powozu. Ma Swiadomos$¢ swej choroby i nie-
uniknionego konhca. Poczucie rwacej sie nici zycia,
cierpienia fizyczne, bo do gruzlicy przyplataty sie
bole reumatyczne i choroba serca, martwe w swej
konwencjonalnosci piekno Riviery, na tle ktérego
uptywajg jej ostatnie lata, nadajg podziemny meta-
ficzny nurt jej wrodzonemu cho¢ delikatnemu poczu-
ciu rzeczywistosci. — ,Listy* Catherine Mansfield
i niektore strony ,,Dziennika“ jednego z najszczer-
szych, a jednocze$nie najmniej exhibicjonjstycznych
jakie istniejg w literaturze, rozpoczynajg sie zwykle

opisem najbtahszego zdarzenia. Chodzi o0 rozmo-
we z pokojowka, popotudniowy spacer, przeczytang
ksigzke, nowg twarz przy table - d'héte. Przy wro-

dzonym, a zaostrzonym przez chorobe ,,sz0stym zmy-
§le” Catherine Mansfield, zdarzenia te nabierajg wa-
gi, stajg sie osig, dookota ktérej krazy mysl autorki
coraz szerzej i niespokojniej, mgcac zresztg czasami
subtelng, na paru kreskach obserwacji opartg, po-
wiesc¢.

Na zakonczenie nalezy wspomnie¢ o pewnej po-
stawie duchowej, ktéra, poza bezwzgledng szczeroscig
artystyczng, stanowi wspolng ceche tych dwoch, tak
odmiennych organizméw pisarskich. Jest to zupetna
obojetnos¢ na tto i zagadnienia spoteczne, na sprawy
nurtujgce dzi$ ludzko$¢, na kwestje odpowiedzial-
nosci i kompromisu socjalnego. — Zaréwno na-
brzmiate witalizmem powiesci Colette, jak i zdemater-
ializowane opowiadania Catherine Mansfield, mo-
gtyby sie dzia¢ poza czasem i przestrzenig. | w tem
arystokratycznem oderwaniu sie od spraw zycia zbio-
rowego lezy ich zasadnicza réznica z typem wspot-
czesnej pisarki polskiej, tkwigcej gteboko korzenia-
mi w spolecznej rzeczywisto$ci i nawracajgcej do
niej stale w swych dzietach, nieraz zresztg z uszczerb-
kiem dla peini artystycznych osiggniec.



JANUSZ ZEBROWSKI.

Poezja nowa

Stusznie kto$ powiedzial, ze epoke budujg i
ksztattujg ludzie.

Ludzie stworzyli piekno, zagarneli w swe posia-
danie pewien przecigg czasu, okres dla duszy ludz-
kiej znamienny, utrwalony w mdzgu, wzarty w czu-
cie i uczucie. Mysl twdrcow owych zacigzyta, jak fa-
tum, nad jestestwem tysiecy ludzi, nadata kierunek
ich myslom i przez nich tworzyta.

Mickiewicz, Stowacki, Krasinski wzieli w swe
posiadanie rzad dusz. Czas ich wiadzy bezposredniej
mingt, jedynie echo ,tamtych® czaséw karmito i zy-
wito uczucia ludzkie — pieknem.

Druga epoka poczeta przetwarzaé piekno i cu-
downo$¢ poprzedniczki. Pojawili sie nowi ludzie, no-
we wytkneli drogi cztowiekowi, budowali inny gmach
duszy. Na szczycie budowli umiescili — filozofje.
Cztowiek stat sie mozgowcem. Pozytywizm ujarzmit
indywidualno$¢, nakazat im nie czu¢, lecz myslec.
Powoli, stopniowo, przez ewolucje jednostek, doko-
nywata sie przemiana spoleczenstwa.

Czy miata by¢ lepsza, — trudno dociec.

Tem trudniej, ze obecnie tez dokonuje sie.

Zyjemy w nowej epoce.

Co stworzg dzisiejsi ludzie?

Retrospekcja wskazuje na takie jednostki, jak:
Kasprowicz, Konopnicka, a doba obecna: Tuwim,
Zegadtowicz, IHakowiczéwna, Lechon. Jaka rdznical
Jaki brak pordwnania, a jednak postacie te nalezg
do jednej epoki. Dlaczego?

Jak wyzej powiedziatem epoke ksztattujg ludzie.

Dokota nich grupuje sie zycie duchowe, poli-
tyczne. Gdy przeming — mija ich urok, ich wia-
dza. W naszem zyciu mato takich ludzi, a ktérzy sa
— zanadto czasowi. ,,Tamci“ zyli w innych warun-
kach. Obecne zycie wymaga od cztowieka zbyt wie-
lu ofiar, pracy i wysitku. To wszystko jednak wo-
bec tempa zycia jest krotkotrwate. Ludzie spalaja
sie predko, zostajg wtyle, niedoteznie drepcgc po
dawnych szlakach lub w miejscu. Zjawiajg sie in-
ni, burzg poprzedni dorobek, kre$lg nowe wzory, by
w nich pozostaé. O nie! Codzien, co godzina trzeba
tworzy¢, tworzyé az do wyczerpania mysli, az do
zatraty. Lepiej znikng¢, niz by¢ uczepionym wytgcz-
nie do szlaku minionych dni.

Powstata nowa poezja — przysztosci. Stworzo-
no futuryzm, expresjonizm, formizm. Wczoraj byta

nowos¢; dzisiaj — nalezy do przezytkéw. | co dalej ?

Brakto motywow, wzorow, nazw... brakto no-
wych ludzi. Ci, co juz stworzyli, dzisiaj odpoczy-
wajg. Powstaty dziwne wiersze, pokraczne: DUCH
CZASU! — Taka jest dusza ludzka? Takie jest zy-
cie cztowieka, jak odzwierciadlajgca je poezja?

Nie! Wypaczy¢ dusze cztowieka — tatwo, lecz
wyksztatci¢ — trudno.
Wedlug mitologji — z chaosu powstat Swiat.

Daj Bog, aby z dzisiejszego pomieszania poczuc e-
stetycznych przez Kwadrygi, Czartaki, Drugie To-
ry, nawet ostodzone ciastkami z cukierni Gospodar-
ka, powstat tytan ducha, heros poezji polskiej, by
zburzyt wszystko i zazadal, jak Wielki Adam: ,rzg-
du dusz®.

Szuka sie, prébuje! Pewnie, ze genjusze nie
rodzg sie, jak grzyby po deszczu, ale dobrze, ze kry-
tyka ,kropi“ gdzie moze i kogo moze.

To czasem dobrze robi.

Stworzy¢ co$, nie znaczy przetworzy¢. Nieste-
ty, przetworcow jest wiecej, niz twdrcow.

Nowa poezja wybujata na gruncie zycia co-
dziennego, szarego, przerazliwie jednostajnego, jak
stuk kot pociggu, diugie ulice wielkomiejskie, chod-
niki, zbiegajace sie'gdzie$ — w jednym punkcie.
Jaki cztowiek — taka poezja. Czasem kto$ potraci
strune bardziej rzewng, czasem z twardych, dziw-
nych wierszy nowej poezji try$nie humor lub bez-
troski $miech...

Tak go mato!

Poezje rzucono na bruk, na ulice. Niebaczna
noga przechodnia trgca rozwiane wiatrem, zbrudzo-
ne btotem kartki. Kto sie po nie schyli, kto prze-
czyta cho¢ jeden wiersz? Ten,i 6w podniesie i rzek-
nie: ,Hm, papier, przyda jsie!*, drugi: ,Poezja“ i
odtraci. Nic dziwnego! Cztlowiek, ktdry sam czego$
nie stworzyt, ktory nie mogt pozna¢ wartosci poezji,
cztowiek wreszcie, ktorego okresli¢ mozna mianem
»shob“, podeptat to, co byto drogie dla innego, mo-
ze wiecej nawet: co byto bardzo drogie, poniewaz
chciato nauczy¢ innych, ot, tego wtasnie snobal

Czego zatem zada spoteczeristwo?

— Sensacji.

Ordynarnej, brudnej sensacji. Za nig goni, roz-
chwytuje brukowe pisma, kroniki kryminalne. Do-
maga sie, a przynajmniej daje poznaé, ze chce mie¢
takg poezje. | stusznie. Takg poezje powinno mie¢
na probe. Niech sie zachty$nie jej ,pieknem“, a
wtedy ocknie sie.

Czy zadanie poezji winno by¢ inne, niz pierwej?

Styszalem na ten temat wypowiedziane zdanie,
ze wiersze sg albo suche, albo wprost ordynarne;
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nic w nich ciekawego nie mozna doczyta¢ sie, brak
im rozpedu, zzycia sie rzeczywistosci z duchem...

Jest w tem powiedzeniu troche prawdy, ale
prawda ta niej jest zupetna. Mojem zdaniem poe-
zji brak dynamiki czynu. Stwierdzenie tego, co jest,

LUDOMIR KUCHARSKI.

Es
roce

Rok 1927.
©hoé wiem —

£e mole dzis, £e moze julpe
2 feaftnoig poéjde w Swiat,
Zaspiewany co$ Zanuce,

lecz w™oce

Znbw ja IMilMa lal.

X spdj w krag:

na $pigce anemori”®

na poaaa ”en...

Zarosty mc”em zielonym

i Z drzeniem rqls,

jat dawniej, roif*liwioi”
przypomne sercu... sen —

CZASOPISMO

to mato. Trzeba pchng¢ do czynu ludzi, trzeba nau-
czy¢ ich czynu.

Jesli poezja romantyczna przygotowata powsta-
nie styczniowe, to dzisiejsza poezja powinna zapra-
wi¢ dusze cztowieka do czynu heroicznego i pozy-
tywnego, do zwyciestwa nad marazmem!

ffi

Rewja wojsk

Rok 1932.
Brzek ostrog wepchniety w drég pyt.
Btysk wstegi marszu w btoniach.
Tetent Krwi.
Znéw pochtonat, znéw porwat,
stopami rytm wybit w pochodzie potegi i chwaty
serc,
blizny

sojuszem oczow zagoit.

Hen, z gor

przybyli, spod gwiazd. Przybyli z dolin na zew
gtosu teczy,

od betonu i fal,

z dusz dwoma kolorami,

Z wiarg.

Chtoneli chciwie szczek

niezapomnianej odwagi krzepkich dtoni:

gdy w $piewie fanfar ruszyty szeregi tawa,

wséréd braw, wsréod preznych uczué wykrzesanych
z glebi lat.

Przewalili w biegu —

Na dlugo ja z nimi bede dzi$ i jutro wierzyt..,
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Cztowiek z ,gory"
Rok 1936

Zreby kot

szczepity sie bez sumienia

w aparaturze gietdy.

Hallo... géra...

Londyn — New York — Berlin, — Haga
Hallo... dét...

Paryz — Budapeszt — Praga
Nadszedt trans...

reszta zgineta w zgietku.

Las cyfr obtednie wyszczerzyt
zsumowang linje podkreslen.
Silence!

Cene sie przelicza,

co$ sie zmienia

Tytan tak kaze.

Uwaga.

Maklerzy majg drewniane twarze.

Usiadt na krzesle
i czas akcjami mierzyt.

Stonce dla odmiany

zawiesito metny krag

i préboivato gra¢ kolorami —
Korce

wskazéwek zegara

gonity sie zaiuziecie dalej

po mlecznej tarczy.

Kobieta stara
ivyszta w podartej kiecce
przed, domu prog.

Z duszy gtebi

wydobyt szept tkliwy,

ze sie przeziebi

i byt szczesliwy

szczesciem,

nabrzmiatem ztotem w limuzynie.
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Z zalzawionych chmur
sptyneta stota.

— Hej, da¢ przeciez maogt,
gdy wyciggneta reke.

Mégt dac, czy nie???

Ale co tam! —

Biednym —

rozrzutni dajg zawsze grosze,
zeby podkreslic meke. —
Nie nosit drobnych.

Wieczér na obtoku
powiesit rogalik.

W kotyszacym chodzie
zamrugato

srebrnego szyldu oblicze.
W Kklubie,

zyrandol Swiattem sie zarumienit.

Cztowiek z gory
przypomniat z patosen
trzeba sie litoieac,

panowie, nad ttlumem bosym,
jesli nedza wlecze

poorany grzbiet na biedce.
— Hallo, co tam byto?
Zaraz przelicze:

trzy piki i Kier:

— nic podobnego!

mnie sie tak zdarzyto.
Ptace?

— Kawa... ciastka... likier...
poprawit witosy i schowat grzebien!

M i-al sercc w portmoneice
portmonetke -\ kieszeni

dla siebie«

Poty beda wojny, paki bedg mtodzi.

Francois Mamigc,
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SWIATOSLAW SZRAMCZLNKO

Kapitan marynarki w st. sp.
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Gdynia—Port Polski

Kazde panstwo, ktére chce by¢é wolne, zupet-
nie niezalezne i bogate, musi posiada¢ wtasne wy-
brzeze morskie i panowaé na witasnem morzu. Ze-
by panowaé, trzeba mie¢ wiltasng flote wojenng i
handlowg oraz wtasne porty.

Dzieki propagandzie i owocnej dziatalnosci Li-
gi Morskiej i Kolonialnej, zasadnicze postulaty te
juz przenikajag nardd nasz, ktory zaczyna dobrze
zdawac sobie sprawe z zagadnienia wilasnego mo-
rza, znaczenia witasnego wybrzeza, witasnej floty i
wiasnych portow.

Po dziesiecioletnim przeszto wysitku w tym
kierunku, Polska moze sie pochwali¢ przed calym
Swiatem — swojg chlubg — wiasnym i wiasnej
budowy portem Gdynig.

Tam, gdzie w r. 1920 znajdowata sie mata, ry-

Dawniej: Waéjtostwo., czyli urzad gminny.

backa wioska Gdynia, obecnie stoi duze, nowo-
czesne miasto europejskie z wielkim portem, do-
skonale urzadzonym, wedtug ostatnich wymagan
techniki.

Na poczatku XII stulecia, Gdynia, jako wio-
ska rybacka nalezata do wtosci ksigcia pomorskie-
go Swietopetka, ktéry w r. 1224 darowat jg opac-
twu cysterskiemu w Oliwie. W r. 1380 Gdynia
przeszta mocg darowizny na klasztor w Kartu-
zach. Juz wtenczas do Gdyni docieraty statki z to-

warami z Gdanska, ktére nastepnie, wraz z ryba-
mi ztowionemi, szty do klasztoru Kartuzéw lub
przez karawany kupieckie odwozone bylty wgtgb
Polski.

Pomimo zajecia Pomorza w czasie drugiego
rozbioru Polski w r. 1793 przez Prusakéw, ludnos¢
Pomorza, jak i Gdyni: Kaszubi — nie ulegli germa-
nizacji i doczekali sie czaséw wyzwolenia z dhu-
giej niewoli niemieckiej.

Budowe portu w Gdyni rozpoczeto w r. 1923,
ale z cala energjg zaczeto pracowa¢ od r. 1926
(Minister Kwiatkowski), dajagc Europie niespoty-
kany przyktad powstania w ciggu niewielu lat por-
tu i miasta najmtodszego ,a zarazem jednego z naj-
bardziej interesujgcych miast powojennej Europy,

Dzi$: Komisariat Rzadu.

tembardziej, ze pod wzgledem korzystnego poto-
zenia geograficznego Gdyni, tatwego dojazdu i za-
stosowania wszelkich najnowocze$niejszych urza-
dzen portowych, mato jest portow podobnych na
Swiecie.

Port gdynski obejmuje 950 ha, =z czego po-
wierzchni lgdowej 630 ha, a wodnej 320 ha. Dtu-
go$¢ nadbrzezy wykonczonych i eksploatowanych
wynosi 8.600 metdw na ogdlng diugos$¢ nadbrzezy
9.200 metrow. Giebokos$¢ przy nadbrzezach wy-



nosi od 6 — 12 metrow, co jest wystarczajgce dla
najwiekszych statkow, ktére moga wejs¢ na Bal-
tyk.

Y Dtugos¢ falochronéw wynosi 2.500 metrow.
Wiekszych sktadéw portowych jest w Gdyni 25 o
tacznej powierzchni 165.677 m2 Diugos¢ sieci kole-
jowej w porcie siega 130 kim., a dtugos$¢ drég ko-
towych wynosi okoto 12,5 kim.

Port jest wyposazony w urzadzenia przeta-
dunkowe: 39 dzwigdéw portowych, 14 dzwigéw pot-
portowych, 3 dzwigi mostowe, 1 wywrotnica we-
glowa 32 tonowa i t. d.

Port posiada dzwig ptywajacy 50-tonowy,
7-tonowy dzwig weglowy oraz dok plywajacy o
nosnosci 3.500 ton i najbardziej nowoczesny aparat
pod wzgledem sygnalizacji Swietlnej, syren, dzwo-
now mgtowych i sygnatow podwodnych. W samym
porcie powstat szereg prywatnych przedsiebiorstw

Dawniej: Szkota i poczta,

i zaktaddéw przemystowych, jak tuszczarnia Ryzu
0 powierzchni 9.400 m2 i zdolnoSci przemiatowej
150.000 ton, Olejarnia, Stocznia gdynska i Warszta-
ty reparacyjne okretowe, Chiodnia, bedgca po
chtodni hamburskiej drugg co do wielko$ci chtod-
nig portowa w Europie, o powierzchni 15.695 m2
(Chtodnia moze miesci¢ 1.200 wagonow towaréw
tatwo psujgcych sie, Jak: jaja ,masto, drob itd. i stu-
zy dla eksportu), hala rybna, zaktady przetwdrcze
przemystu rybnego, zaktady przetwdrcze owocédw
potudniowych, suszonych itd.

Rozwo6j miasta Gdyni charakteryzuje przyrost
ludnosci.

Gdynia, jako gmina wiejska, w roku 1913 po-
siadata — 301 mieszkancow, w roku 1921 — 3164,
obecnie, jako miasto liczy okoto 40 tysiecy miesz-
kancow. |

Tam, gdzie niedawno byty torfowiska, tgki lub
kepy piaskow, powstaty w ciggu 8 lat ulice, place,
skwery. Chaty rybackie wyparte zostaly przez
potezne budowle rosngcego miasta.

Gdynia obecnie posiada 50 budynkoéw urzedo-
wych, 22 komunalnych, 2175 domoéw mieszkalnych.
Oprécz zwyktych, jak w kazdem miescie, budyn-
kéw, posiada Gdynia nowocze$nie urzgdzong Pan-
stwowg Szkote Morska, ktora ksztatci oficeréw ma-
rynarki handlowej, Instytut Handlu Morskiego. Pocz-
te, o0 szczegdlnie wysokim poziomie technicznym,
{adndy gmach Urzedu Morskiego, Dworzec Morski
1t d

Port wojenny w Gdyni, jako gtdwna baza Ma-

Dizi$: Poczta i Telegraf.

rynarki Wojennej, zajmuje pOinocny basen oraz
skrawek wybrzeza, potozonego u stép wzniesienia
oksywskiego, gdzie pobudowane zostaty gmachy
dla witadz Marynarki Wojennej oraz koszary dla
marynarzy.

Gdynia posiada regularne potgczenia statko-
we ze wszystkiemi niemal wazniejszemi portami
Europy, Bliskiego Wschodu, Afryki Péinocnej,
Ameryki Poinocnej i Potludniowej oraz Zatoki Me-
ksykanskiej.

Podstawowemi artykutami przywozowemi por-
tu gdynskiego sa: ztom zelazny, rudy, fosforyty,
iyz surowy, tyton, baweina, owoce potudniowe i
surowce oleiste; w wywozie: wegiel, cynk i blacha
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cynkowa, sole potasowe, nawozy azotowe, drze*
wo i wyroby drzewne, cukier, ziemniaki, bekony,
wedliny, masto i jaja.

Postep szybkiego rozwoju Polskie] Marynarki
Handlowej] ze statystyki rzuca sie wprost w oczy:
kiedy w r. 1922 Polska posiadata zaledwie 3 statki
brutto pojemnosci 5.371 ton, na dzien 1 VI. 1936.

Dawniej: Dworzec kolejowy.

Polska Mar. Handlowa posiada 101 statkéw z brut-
to p?demnosua 96.819 ton. o, .

linji Gdynia — Ameryka kursuja 2 duze
motorowce — transatlantyckie m s ,Pitsudski i

Widok z Kamiennej Géry na miasto.

ti s ,,Batory”. Linje Gdynia — Potudniowa Ame-
ryka obstuguje sie statkami s/s ,Putaski“ i s/s
»Wista® itd.

Z rozwojem Gdyni powiekszyt sie réwniez
polski handel morski. Gdy w r. 1922 stanowit jedy-

CZASOPISMO

nie 7,3 proc. polskiego ogdlnego handlu zagranicz-
nego, w r. 1934 osiggnat 72,2 proc.

Trzeba réwniez podkresli¢, ze port w Gdyni
stat sie punktem oparcia w tranzycie handlu za-
morskiego Czechostowacji. Rumunji, Wegier, Ju-
gostawii i Austrji. Ponadto odgrywa port gdynski
bardzo powazng role w tranzycie krajéw Skandy-

Dzi$: Dworzec kolejoiwy

nawskich i Nadbattyckich.

Jednem stowem: Gdynia jest bardzo pieknym
wysitkiem Narodu Polskiego w drodze do potegi
morskiej, odpowiedniej wielkosci panstwa. | kaz-
dy obywatel panstwa musi czynnie popiera¢ idee
wilasnego morza, zeby ten ,,wiatr od morza“ szedt
do najdalszych zakatkow Rzeczypospolitej, dajac
wyraz zrozumieniu i stusznosci polityki morskiej
panstwa.

W dniu ,Swieta Morza”
w Czestochowie.

W dniu ,Swieta Morza“ w Czestochowie.
przyznane beda dwie nagrody uczniom szkot $red-
nich klas szdstych i siodmych — za najlepszy czas
uzyskany na regatach na dystansie 800 mtr. ka-
jakami.

Zawody odbeda sie dn. 27 czerwca na przysta-
ni L. M K

Nagrody ufundowat honorowy konsul belgijski
pan Jeajfn Naze. Wysokosé 1-- 35 zt, wysokosc¢ It
— 25 zt.

Uczniowie - zwyciezcy zobowigzani sg do zto-
zenia sprawozdania Dyrekcjom Szkoét ze sposobu
zuzytkowania nagrdd.
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Duzo méwii sie o wptywie wychowawczym szkoly. Za-
bierajg gtos W tej sprawie rézni ludzie: fachowcy i laicy. Jed-
nym z dawiodéw takiego zainteresowania sie mozna postuzyé
sie: je-st to artykut lustr. Kurjera Codziennego Nr. 165 z dnia
15 czerwca 1936 r. Nie wdajac sie w zadng dyskusje ani po-
lemike na temat tego artykutu, notujemy fakt bardzo muty na-
destania redakcji naszej zwyktego zadania domowego z za-
kresu jez. polskiego, opracowanego zespotowo przez uczniéw
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kl. V Szkoly Powszechnej, prywatnej p. Stariistawy Ligezéwny
w Czestochowie, $wiadczy on wyraznie, po jakiej Hfiliiji idg Wy-
sitki nauczycielki, jakie zatozenia wychowawczo-pansrtwowe
realizuje szkota. Zbytecizng jest rzeczag nadmienia¢ docenienie
nalezyte morza, ujete w forme ,powszechniakowej" robinizio-
nady, odpowiadajgcej dawnej, pierwszej i drugiej klasie gim-
nazjalnej.
Oto bajika zespotowa:

Przygody blaszanych marynarzy

Janek mieszkat w niewielkiej willi pod War-
szawg. Byt to chiopiec dobry i pilny i ogromnie ko-
chat morze. Obiecata mu mamusia, ze mu kupi t0dz
motorowa, aby madgt samodzielnie na morze popty-
na¢. Janek rozczarowat sie troche, gdy obiecana t6dz
okazata sie zwyklg chiopiecg zabawkg z dwoma bla-
szanymi marynarzami. Ale ucieszyt sie i z tego.
Blaszani marynarze stali sie jego nieodstepnymi to-
warzyszami. Z dnia na dzien wiecej zaniedbywat
lekcje, bo interesowat sie tylko todzig i jej zatoga.
Dnie cate spedzat nad stawem, po ktérym jego t6dz
pieknie piywata.

Pewnego razu Janek zdziwit sie, ze 16dz, choé
nieuszkodzona, nie chce ptywaé! Diugo koto niej
majstrowat, lecz nic poradzi¢ nie mogt Zniecheco-
ny, rzucit ze ztoscig t6dz w kat szafki i mimo prdsb
kolegéw, nie chciat jej juz wzig¢ do reki. Zabrat sie
nanowo do nauki, lecz nie wszystko chciato mu po-
miesci¢ sie w glowie, zaprzatnietej mys$lg o upartej
zatodze todzi.

Zblizata sie noc Swietojannska. Dwaj marynarze
poczeli méwié. Mieli wielki zal do Janka, ze ich
wraz z todzig porzucit w kacie. Postanowili
wybraé sie w podroz. Wzigwszy t0dz na barki, szli
lasem w strone Wisty. Gdy uszli spory kawatek dro-
gi, zauwazyli kwiat paproci. Podeszli, by go zerwac,
gdy wtem rozlegt sie gtos: ,,WzieliScie mnie, to wa-
sze szczescie, ale pamietajcie o tem, ze kto mnie ma,
ten wszystko moze, co chce, tylko z nikim i nigdy
swojem szczesciem dzieli¢ sie nie moze'l Maryna-
rze bardzo sie ucieszyli i postanowili zrobi¢ wszyst-
ko, aby przebtaga¢ gniew Janka. Jeden z nich za-
proponowat, aby pojechali do Anglji, zwiedzili kraj
i po powrocie opowiedzieli chtopcu wszystko o tem
panstwie, z ktérem Janek wiele miat klopotu na
lekcjach geografji. Mieli zabra¢ ze sobg zeszyt do
opisywania Anglji, wzieli takze drugi zeszyt na

marki angielskie, ktoére Jankowi sprawiaty przyjem-
nos¢. Byle tylko dotrze¢ do Wisty. Wistg poptyna do
morza Baltyckiego, a stad przez ciesniny Skagerak
i Kattegat do morza Niemieckiego i do portu Hull.
Takie byly plany marynarzy. Bardzo byli zadowo-
leni, ze jadg samodzielnie w dalekg podroz.

Trzeciego dnia podrozy ujrzeli fale Wisly. Za-
puscili motor i ruszyli do morza. Ptyneli dtugo i we-
solo, az ktorego$ dnia ujrzeli jakie$ miasto, lezace
nad wielkag wodg. Domyslili sie, ze wielkg wodg jest
morze, a miastem Gdansk. Zblizajac sie do portu,
zostali potragceni przez jaki$ olbrzymi okret. +£06dz
sie zachwiata, ale nie przewrocita sie, tylko jeden
z marynarzy wpadt do wody, a drugi, zobaczywszy
to, rzucit mu korek od butelki, na ktéry marynarz
wgramolit sie i doptynagt do todzi. Olbrzymim okre-
tem okazat sie kuter rybacki. Zwiedziwszy Gdansk,
poptyneli marynarze na petne morze i skierowali sie
W strone Anglji. Lecz po kilku dniach spotkato ich
nowe nieszczeScie. Oto napadt ich rekin. Zobaczyw-
szy takiego olbrzyma, zaczeli ucieka¢ na swej lodzi,
ale po chwili zauwazyli, ze rekin ich dogania. Po-
niewaz ucieczka byta niemozliwa, staneli do walki.
Ufni w pomoc kwiatu paproci, nabili otowiang ar-
matke, wycelowrali i strzelili. Rekin zanurzyt sie i
po chwili wyptynat martwy.

W czasie dalszej podrozy gtéd zaczat im doku-
cza¢, wiec zarzucili wedke i upolowali bardzo duzg
rybe, ktora zaledwie zmiescita sie na t6dz. Byta to
szprotka. Ledwo zabrali sie do spozycia jej, nade-
szty ciezkie, czarne chmury i blyskawica rozerwala
niebo. Huknat grzmot, fale zahuczaty i zaczely jed-
na za drugg zalewa¢ motoréwke, ktora wywrocita
sie dnem do go6ry i obaj marynarze razem z todzig
znalezli sie na dnie morza, w krolestwie syren. —
Syreny, ujrzawszy dwoch chlopcéw, przerazity sie
bardzo i odprowadzity ich do swej krolowej, ktora
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kazata stugom przygotowa¢ komnate w swoim pa-
tacu. Patac byt zbudowany caly ze szkia i pieknie
mienigcych sie krysztatdw. Cho¢ byto tam pieknie i
bogato, chtopcy nie czuli sie szczesliwi, a najbar -
dziej gnebita ich mys$l, co zamierza z niemi zrobi¢
krélowa. Po pewnym czasie zostali wezwani do kro-
lowej, opowiedzieli jej plan swej wycieczki i w ja-
ki sposob dostali sie na dno morza.

Krélowa z uwaga wystuchata i postanowita do-
poméc im w naprawie motorowki, oraz w wydosta-
niu sie na powierzchnie morza. Data im na droge
duzo cennych krysztatéw i korali, wezwata najcel-
niejszych swych paziéw, ktérzy pomogli iin wydo-
sta¢ sie na wierzch. Uszcze$liwieni marynarze ujrze-
li po kilku dniach podrézy zarysy miasta. W miare
przyblizania sie ujrzeli port.

Zblizywszy sie do brzegu chcieli przybi¢, lecz
zatrzymali sie na widok cztowieka, ktdry co$ krzy-
czat w niezrozumiatym jezyku i wymachiwat reka-
mi. Zrozumieli tyle z tego, ze cztowiek jest Angli-
kiem i ze znajdujg sie w porcie angielskim. Nie
zwazajagc na Anglika, przybili do brzegu. Wtem u-
kazali sie policjanci i ztapawszy ich bez ceremonji
za kotnierze, odprowadzili do wiezienia. W wiezie-
niu nasi marynarze dowiedzieli sie, ze do tego brze-
gu nie wolno byto przybija¢. Przed komisarzem ma-
rynarze wyttumaczyli sie, Zze nie rozumiejac jezyka
angielskiego, przekroczyli przepis. Komisarz wypus-
cit ich na wolnos¢.

Marynarze, zwiedziwszy miasto, udali sie do fo-
dzi i wyptyneli na morze. Poptyneli kolo brzegow
Anglji. Po kilku dniach ukazato sie ujscie rzeki. By-
ta to Tamiza. Marynarze bez wahania wplyneli w
koryto rzeki. Tego dnia jeszcze ukazat im sie Lon-
dyn, osnuty mgta. Postanowili zwiedzi¢ miasto i je-
go stynne marynarskie bary. Po chwili znalezli sie
w barze. Jednemu z marynarzy angielskich nie po-
dobaty sie twarze naszych zuchdw i nie namyslajac
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sie dlugo uderzyt jednego z nich tak, iz ten wyle-
ciat z baru na ulice jak z procy. Za nim, tg samg
drogg podazyt jego towarzysz. Wypadajgc z baru,
wpadli pod nogi admirata floty angielskiej, ktory,
schyliwszy sie nad nimi, zasmiat sie grubym gtosem.
Przerazeni chtopcy wzieli nogi za pas, popedzili do
swej todzi i wsiadtszy do niej, skierowali sie ku
brzegom Polski z myslg opowiedzenia Jankowi wszy-
stkiego, co przezyli. — Po wielu jeszcze przygodach
16dz naszych zuchéw wptyneta do portu Gdyni. Ja-
nek byt tam na letnisku, gdzie opalat sie nad mo-
rzem, jasnem od promieni stonca. £6dz ptyneta wol-
no, coraz wolniej, wreszcie, gdy morze przyptywato,
16dz w szalonym pedzie wpadta i utkneta na piasku.
Janek, przechodzac koto brzegu, zauwazyt zapom-
niang t6dz. Uradowani marynarze mowili mu co$ o
Anglji, o Londynie, lecz on ich nie rozumiat, tylko
Smiatl sie do swojej todzi, do marynarzy i catemi
dniami nad brzegiem morza bawit sie todzia.

Nie zapomina o niej i teraz. Kazde wakacje spe-
dza nad morzem razem ze swoimi kochanymi mary-
narzami. GdybySmy mogli pojecha¢ do Gdyni, spot-
kalibySmy z pewnoscig Janka i jego przyjaciot-ze-
glarzy, ktorzy, zgubiwszy w czasie przygod kwiat
paproci, na samodzielne wyprawy juz sie nie wy-
bierajg.

Drukujac te milutkg bajeczke chcemy zaznaczy¢, ze chet-
nie udzielimy miejsca kazdej szkole, ktorii bedizie odczuwata
potrzebe wypowiedzenia si¢ na tematy, zwigzane ze wszyst-
kiemi dziedzinami jej zycia wewnetrznego.

Pani Stefanji Jedrzejczykéwnie i uczniom: Bogusiowi Baj-
deckiemu, Helutce Bednarkéwnie, Cesi Chorzelskiej, Eli Go-
tebiance, Jurkowi Grzewinskiemu, Marysi Kindermanéwnie,
Kazikowi Maniowskiemu, Bogusiowi Wedemskiemu, Januszko-
wi Btachowiczowi — dziekujemy za pamie¢ i oczekujemy no-
wej pracy. A moze wierszowanej?

llustracji nie mogliSmy jpoda¢, poniewaz nie mozna byto
na czas przygotowac kliszy z waszego rysunku.

Redakcja ,,Czasopisma Literackiego“.

Wychowanie miodego pokolenia

— to rzecz wielka i odpowiedzialna, nasze
panstwo miode spetnia te role sumiennie, oto przy-
ktad: audycja radjowa dla szkét powszechnych
w dniu 3 czerwca 1936 r. krotka, bo zaledwie dzie-
sieciominutowa, a jak wazna, pogadanka o komu-
nikacji lotniczej, wypowiedziana tak barwnie i tak
obrazowo, ze dziecko musi chtona¢ ciekawie stowo
kazde i przetwarza¢ je na sposéb swdj, aby ucie-

le$ni¢ sie w czynie przysztym, potege i moc sto-
wa pogadanki mozna porowna¢ S$miato do potegi
i mocy naszych skrzydet stalowych, zahartowa-
nych, choé¢ nazbyt miodych.

po pogadance — utwOr muzyczny, krociutki,
p. t. ,,Podréz powietrzna“. — byt doskonale oddany
Swist wichru, warkot motoru, dzwiek drazkéw ste-
rowych, sita woli lotnika i tesknota za lotem pod-
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niebnym, gdzie Bog niepodzielnie kréluje...

i na tem konczy sie audycja. — stusznie!

siowo zywe: ale jasne, mocne i porywajgce —

muzyka: tesknote budzgca, czarujgca i krze-
pigca —

zespolenie rozsgdne tych dwu czynnikéw i za-
stosowanie ich w poczynaniach wychowawczych
pokolenia mtodego — musi da¢ w przysztosci takie
pokolenie, ktore bedzie Swiadome celow swych i
odpowiedzialno$ci za dazenie do osiggniecia ich.

*
*

w stopniu réwnym oddzialujg na wychowanie
miodziezy — wycieczki.

dzi$ sg juz one ujete organizacyjnie w ramy
programu nauczania, co jest sprawg nader korzy-
stng. zeby doprowadzi¢ do takiego stanu rzeczy,
trzeba byto kilku lat pracy wytezonej Ministerstwa
Oswiaty, dzi§ na te kwestie mozna spojrze¢ ob-
iektywnie i przekonaé sie, jakiem dobrodziejstwem
pozytywnem stang sie wycieczki scalone, a wiec
taczace szereg zagadnien, omawianych w przed-
miotach poszczegdlnych.

jako przyktad niech postuzy wycieczka do ce-
gielni.

rozplanowanie jej wczes$niejsze na posiedzeniu
Rady Pedagogicznej pozwoli zaig¢ sie nig history-
kowi, przyrodnikowi i geografowi, matematykowi
i poloniscie.

historyk bedzie miat wdzieczne pole do wspo-
mnien o czasach zamierzchtych, kiedy podstawg
obronng jakiej§ czeSci kraju byty twierdze wa-
rowne, — o0 technice budowlanej przesztosci, — o
przejsciu do dzisiejszych budowli zelbetonowych
i... trocinowych.

przyrodnik i geograf zwrdci uwage na mine-
ralogie i geologie.

matematyka zainteresuje wytwdrczos¢ mecha-
niczna cegty, przeprowadzajac obliczenia odpo-
wiednie, — a —

polonista upiekszy to wszystko formg piekng —
na podstawie utwordw literackich, jak wyjatki ze
Starej Basni, czy z ballad Zegadtowicza, ktore, o!
badzmy spokojni!, nie potragcg o Zmory, ani nie
przypomng Kaden-Bandrowskiego Leonory z cy-
klu Czarne Skrzydia.

dadzg, krotko — zwiezle, synteze estetyczna,
utrwalajagc przyszty czyn pozytywny, ucielesSniony
w formie pieknej, tagodzacej trudy i znoje robotni-
ka polskiego.

oto przykiad wychowania miodziezy dzisiej-
szej przez wycieczki.

*

a teraz jeszcze jeden: osiedla,

te podbudowe, jaka dziecko wynosi ze szkoty
powszechnej, nalezy zamieni¢ na budowe gimna-
zjalng, zanim otrzyma wykonczenie licealne i nad-
budowe uniwersytecka.

ani spoteczenistwo, ani niecaty Swiat pedago-
giczny nie docenia warto$ci wychowawczych osie-
dli szkolnych.

w czem przejawiajg sie te wartosci?

ognisko rodzinne zawsze byto podstawowym
sktadnikiem zycia narodu i na dlugie lata bedzie
niem. mozna na ten temat prowadzi¢ wiele dysku-
syj socjalnych i dojs¢ nawet do rozbieznosci zdan,
ale to nie zmieni w tej chwili sprawy istotnej,

rodzina jest.

ale rodzina kazda ma swojg tradycje, dawniej-
szg lub miodszag, — ma swoje poglady, ktore kazg
patrze¢ jej subiektywnie na wielo$¢ przejawow zy-
cia, co w roznych wypadkach wywotuje ciezkie
konflikty i komplikacje psychicznie miodych, opusz-
czajacych szkote.

wiedza, zdobyta w szkole, zapobiegnie temu,
jezeli utatwi zdobycie postawy wobec zycia!

zdobywanie postawy wobec zycia powinno
dokonywa¢ sie w sposéb, zorganizowany Scisle
przez pedagogow — i rozwiniety praktycznie w o-
siedlach szkolnych, tworzonych w osrodkach, licz-
niejszych mtodziezowo. — nalezy dopomoéc rodzi-
nie.

osiedle na wsi speini te role najlepiej, bo ze-
spoli jednocze$nie miodziez z tg wsig, pozwoli po-
zna¢ iej ubostwo intelektualne i materialne, zapra-
wiajagc do czynu realnego w panstwie rolniczem, a
czesciowo — przemystowem.

pobyt kazdej' klasy w osiedlach — -na poczat-
ku roku szk. przynajmniej przez pot miesigca i pod
koniec roku szk. rowniez przez pot miesigca, wy-
szkoli miode pokolenie przez czas nauki gimnazjal-
nei. otrzymamy wtedy miodziez prawdziwie wy-
chowana, zdajgcg sobie w duzej mierze sprawe z
wagi zycia i idacg naprzeciw zycia z zapatem wy-
rozumowanym. wEedy spewnoscig nie bedzie uty-
skiwan w takim stopniu, iak dzi$, na stomiany o-
gien wszelkich poczynan.

Czestochowa ma odegra¢ swojg role w taki,
czy inny spos6b, poniewaz ma trzy osiedla:

1) osiedle zenskie gimn. panstw, im. J. Stowa-
ckiego w Olsztynie,

2) osiedle meskie gimn. panstw, im. R. Trau-
gutta w Olsztynie,

i 3) osiedle meskie gimn. panstw, im. H. SieA-
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kiewicza w Kamienicy Polskiej.

we wszystkich osiedlach praca jest rozpocze-
ta i powinna ujmowaé wielo$¢ przejawow zycio-
wych w programie wspélnym.

ale mylitby sie, kto sadzitby, ze na tern skon-
czy sie praca pedagogow.

*
* *

sprawg nastepng i to bardzo pilng, jest brak
bursy uczniowskiej, zorganizowanej wzorowo,
jednostki dopominaty sie od lat paru o
budowe bursy, ktora bytaby witasnoscig albo jed-
nego, albo wszystkich Komitetdw Rodzicielskich
gimnazjalnych, brak bursy o tyle jest niemity, ze
pozwala na r6znorodnos¢ oddziatywan wychowaw-
czych na stancjach, co nie odpowiada wymaganiom
zycia dzisiejszego.

TEOFIL KRAKOWSKI.

Teatr 1 kino...

Pisa¢ o teatrze naszym, dzisiejszym, — to zna-
czy wraca¢ stale myslg do tych czaséw, kiedy Ivo
Gall zawital do Czestochowy, osiadt w ruderze, na-
krytej dachem, powyrzucat deski, przepierzenia, za-
przagt dziesigtki ludzi do pracy wielkiej, czego e-
fektem koncowym stata sie bombonierka, jakich
mato w Polsce.

Dzi$ ten sam Gall, utalentowany uczen Stani-
stawa Wyspianskiego, rzuca podwaliny pod teatry
peryferyjne Warszawy, — z r6znym skutkiem w tru-
dzie Syzyfowym. Boc¢ to trud i meka niestychana grac
czestokro¢ bez kostjuméw, bez pomocy technicznej,
odbywajgc proby na strychach... w stolicy!

...ale taka jest dola postannicza krzewiciela
sztuki...

To tez tem wdzieczniej wspomnie¢ nalezy za-
stugi Galla dla Czestochowy — poprzez urzadzenie
bombonierki z salki Teatru Kameralnego — do wy-
stawiania sztuk konkursowych: Pan Jowialski: Cien,
Stefek: Sedziowie; Ro6za i t. d.

Nie zrazal Galla brak S$rodkéw materjalnych,
ani obojetno$¢ teatralna nieteatralnego spoteczen-
stwa czestochowskiego, spowodu braku tradycji tea-
tralnej. To tez trzeba przyznaé, iz Gall dopiero za-
czat stwarzac te tradycje, opartg na wzorach i wska-
zaniach Wyspianskiego. Najlepiej uwydatnito sie to
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i dlatego budowa specjalnego budynku interna-
towego, rozplanowanego i urzagdzonego nowoczes-
nie, tak, jak osiedla czestochowskie, jest sprawg
nietylko pilng, ale bardzo palagcg. — po wakacjach
miodziez dojezdzajgca powinna znalez¢ sie w bur-
sie, wzorowo zorganizowanej!

kto ma tem zajg¢ sie? wszyscy,

bursa taka bedzie znakiem widomym
spotecznej mieszkancéw Czestochowy.

*

spojni

* *

spraw pedagogicznych jest wiele, zajeliSmy sie
obecnie tylko niektdremi. — jak potrzeba wykazuje.

omoOwienie dopiero catosci oddziatywan peda-
gogicznych stawi przed oczy nasze ogrom oraz wa-
ge wychowania.

czestochowskie

podczas wystawienia ,,Sedziow“, kiedy przygotowa-
nia do gry konkursowej przeszty oczekiwania wszel-
kie, a pomiary sceny do dokladnosci centymetra, ja-
kotez ruchy aktorédw, Scisle obliczone w planach sy-
tuacyjnych, musiaty uwydatni¢ wazno$¢ przedsie-
wziecia.

Ale zbyt daleko idziemy w przypomnieniach na-
szych: wrd¢my do terazniejszosci, mimo paradoksal-
nego wystylizowania mysli biegnacej...

Dzi$ widzimy réwniez umiar.

Dyrektor Brodzikowski, objagwszy miejsce Kkie-
rownika artystycznego teatru naszego, kroczy spo-
kojng linjg dotychczasowg, pogtebiajac nurt zycia
teatralnego Czestochowy.

Woprawdzie i dzi$ sg dnie, kiedy zobaczy si¢ to,
co widziato sie na odczycie Choromanskiego, ale za-
sadniczo sytuacja stale polepsza sie: publicznosci
teatralnej przybywa — i — miejmy nadzieje, za lat
kilka wszyscy mieszkancy grodu podjasnogorskiego
beda wiedzieli, ze Teatr Kameralny jest na ul. Ki-

linskiego.

A warto o tem wiedzie¢! — chociazby ze wzgle-
du na to, ze Raz sie tylko zyje, jak moéwi Kiedrzyni-
ski — a Pienigdz — to nie wszystko, jesli dopowie

sobie widz, patrzac i stuchajgc komedji Wiadysta-
wa Bus Feketego.
Ow repertuar lekki jest dobrany szczesliwie,
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gdyz pozwala publicznosci zazna¢ wytchnienia przj
jednoczesnym dreszczyku na temat nieprawosci ,te-
go Swiata“. Mozna zresztg mie¢ duzo zastrzezen o
»taniej“ lub ,,drogiej“ psychologji obu autoréw, ale

Michat Choromanski.

to juz wykracza za ramy recenzji teatralnej, czy tez
sprawozdania z tych sztuk. Wracajmy zatem na
widownie.

Publicznosci — okoto 70"« ilosci miejsc, a wiec:
widzowie premjerowi. Aktorzy, jak zwykle, wszyscy.

Kurtyna usuwa sie i przez trzy akty oglada-
my te, ktora z kaprysu musi mie¢ dwéch mezdw,
jako ze ,i to pachnie — i to neci“, cho¢ finale za-
koniczy sie wecale nieromantyeznie: posréd mitosne-
go jadta — biedna ptaszyna z gtodu padia...

Trzeba przyznaé, ze role chiystka, bo¢ nie Don
Juana, dobrze oddat Kiusek, doprowadzajagc widzow
do przekonania, ze Czerczynski naprawde mocno
wykarbuje mu skore za Julcie...

Bytoby to wtedy gorszace i budujace...

Jak kto woli. —
Dekoracja, trzeba przyznaé, idzie po linji jak-
gdyby wskazan Galla. — Mozna nie zgadzaé sie w

szczegdtach, mozna czyni¢ zarzuty perspektywiczne,
ale, ogélnie biorgc, harmonja linij prostych do-
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brg stanowita oprawe do psychologji sztuki, wcale
nieskomplikowanej.

Inaczej natomiast przedstawia sie strona de-
koracyjna w ,Pienigdz to nie wszystko“.

Komplikacje, pozornie wieksze, komplikujg za-
raz dekoracje: — trzeba otwiera¢ pudetka z dykty!

Kto nie wierzy, niech uwierzy! — rzecz pocie-
szna i bezpieczna: palca nie przytrzasnie, chyba
Henrykowi von Binder'owi, Ze, majac wilasng zone,
zamierzat zbatamucié¢ stuzaca, ale stuzaca-profesor-
ke, ktora, nie mogac otrzymaé zajecia w gimnaz-
jum, zgodzita sie na stuzbe.

Tak. — To juz troche wiecej, anizeli trojkat
Kiedrzynskiego! Raczej analogja do jego Kajtusia
— profesora psiego, znakomicie odegranego za Gal-
la przez p. Malinowskiego.

Oto6z profesorka Marja, petnigc funkcje stuza-
cej, tez uczyta: pana, pania, kucharke i dozorce —
pitkarza. — Uczyta: godnosci, mowienia, zachowa-
nia sie, a nawet jedzenia, cho¢ nikt jej za to nie
ptacit,

bo postannictwo nauczyciela jest nieoptacone!,

bo postannictwa tego réwniez nie kupi sie, —

bo braku postannictwa nie da sie zamaskowac.

Uzewnetrznia sie ono w czynach, majacych pod-
foze idealistyczne, uwzgledniajace jutrzejszg szcze-
Sliwos¢ wychowanka i ucznia. Bez zdawania sobie
sprawy z celowosci poczynan, nie moze by¢ mowy
0 skutecznosci oddziatywan: wtedy moéwi sie o za-
ktamaniu obustronnem. — Tego zaktamania nie znaj-
dujemy ani u Marji, ani u Karola, a che¢ wprowa-
dzenia go pod koniec sztuki, co uchodzi zwykle za
sztuke zycia, staje sie probg nieudolng, silnie skar-
cong.

Stusznos¢ zwyciezyta...

. 1 to daje nam wtasnie zadowolenie.

Jak zwykle zreszts.

Dwa szczeg6ty dekoracyjne zastugujg na uwa-
ge: dekoracja na scenie i dekoracja na widowni. —
Dekoracja na scenie — to zycie nizin, tych nizin,
tkére tak znakomicie opisuje Zapolska i Przyby-
szewski, jako ze znali je doskonale...

Dekoracja na widowni — to: 1) biuro posred-
nictwa pracy, biuro charytatywne i 2) mieszkanie
dozorcy, jako przybytek pracy i uczu¢ szlachetnych.
Kontrastcwos$é ta jest bardzo potrzebna, jesli ma
sie zaznaczy¢ tragiczny sens komedji zycia —

Odmiennym typem jest komedja muzyczna Jim
i Jill Greya i Newmana w przekfadzie Marjana He-



22

mara, wystawiona duzym nakladem pracy i pienie-
dzy — w czerwcu r. b.

Niewatpliwy sukces odniosta para goscinna, to
jest: pani Hanna Wanska i p. Stanistaw Iwanski.
I gra ich i tafce, uktadu p. M. Statkiewicza, balet-
mistrza Teatru Wielkiego w Poznaniu, staty na po-
ziomie wysokim. Barwie i technice gtosu pani Wan-
skiej nic nie mozna zarzucié, a ,,pantomimg pracy*
mozna sie zachwyca¢ naprawde. Para goscinna po-
pisata sie znakomicie tg pantomimag.

Trudnos$ci techniczno-orkiestralne dyrekcja po-
konata zwyciesko. Prot. Bursik i p. Jatowicki zro-
bili wiecej, anizeli mogli, wobec braku witasciwego
motywu muzycznego, co jednak nie przeszkadzato
przyjemnie przystuchiwac sie muzyce, Spiewowi oraz
przypatrywaé sie tafcowi. Wprawdzie czuje sie zal
wtedy do teatru naszego, ze nie pomysli o wysta-
wieniu najlatwiejszej chocby operetki, ale trudno!
Wedle stawu — grobla; zresztg i tak duzo koszto-
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skiemi, to znaczy — ukladem i rymami czestochow-
skiemi:

...nasz teatr w Czestochowie

cze$¢ publicznosci swojej ma,

bo wiekszos¢ Czestochotuian

to tylko kino zna!

No, czy to jest w porzadku

Z czego my mozemy zyc?

Tak byto od poczatku,

lecz tak nie moze by¢!

Lubicie obce filmy?

Trudno! Taki jest gust Wasz!

Byiuajcie jednak u nas,

bo to jest teatr Wasz!
Tak byto od poczatku
naprawi¢ jednak czas!
Przychodzcie do nas wszyscy,
bo my kochamy Was!...

Troska stuszna i warto da¢ odpowiedz tylko

Model Teatru Kameralnego w Czestochowie,

wata wystawa komedji muzycznej, a kwota ztotych
kilkuset w budzecie Teatru Kameralnego — to po-
zycja bardzo powazna! Nienadaremnie zatem dzwie-
czy frasobliwa $piewka policjanta Merksa, ro-
mantyka i zolgdkowca jednocze$nie, aczkolwiek z
wiasciwosciami poetyckiemi bardzo mitemi, bo swoj-

jedng: tlumnie pospieszy¢ do teatru, aby obejrzeé

wszystko. Dekoracje tez! Zresztg ciekawe, bo bez
horyzontu.

Nasuwa sie pytanie, jakie rozwigzanie dekora-
cyjne tych sztuk znalazitby teatr nasz, gdyiby wresz-



cie umieszczono go na pierwszem pietrze budynku
wiasciwego ?

A kazdy z nas przyzna, patrzac na ten model,
ze salka kameralna, mieszczaca dwiescie trzydzies-
ci miejsc, nie moze spetnia¢ nalezycie roli, jakg po-
wierzono jej. — To tez w interesie kulturalnym
Czestochowy lezy, aby gmach dziewiczy Teatru Miej-
skiego ucywilizowac¢, czyli dostosowa¢ do warunkdéw

i potrzeb miasta studwudziestopiecio tysigcznego, co
pozwoli na rozpoczecie wiasciwie odpowiedniej pro-
pagandy teatralnej — nie opdzniajagc chwili spet-
niania nalezytej roli salki kameralnej.

— A kina?
— Odpowiedz w Nr. 2 ,Czasopisma Literac-
kiego*“.

K U K

,CZASOPISMA LETEHACKIBGO*

NUu NUjl&pPsACT noite/e

w

W 3-rnmo n atgrocium i

I-a w kwocie 40 zl. —Il-ga w kwocie 20 z!l.—Ill-cia w kwocie 10 zi

REDAKCJA ,,CZASOPISMA LITERACKIEGO* postanowita droga ,,KONKURSU NA NAJLEPSZA
NOWELE* u-ydoby¢ na $wiatto dzienne — nowe, budzace sie talenty i umozliwi¢ im, zadebiutowanie
przed licznem gronem Czytelnikdw.

.Konkurs nu ««/leps/ii nowele™

odda niewatpliwie dobre ustugi tym wszystkim, ktérzy majg co$ do powiedzenia w zakresie noweli i,
ktdrzy do tego czasu nie mieli sposobnosci wystapi¢ na szerszej arenie literackiej.

.Konkurs nu nujieps/Ztf nowvvelell

rozpoczyna sie z dniem 1-go lipca 1936 r., a termin zamkniecia wyznaczono na dzien 1 grudnia 19-36 r.
Jako nagrody ustanowiono: I w kwocie 40 zt., 11 w kwocie 20 zt., IIl w kwocie 10 zt. Pozatem Jury
Konkursu wyrozni te nowele, ktore posiada¢ beda wartosci literackie. Redakcja ,,Czasopisma Literac-
kiego* zastrzega sobie prawo druku nagrodzonych i wyroznionych w Konkursie nowel. — Tematy do-
wolne — jednak pozadane jest, aby uwzgledniaty rézne przejawy zycia Czestochowy.
Prace, nadsytane na konkurs, winny byé napisane maszynowo i zaopatrzone odpowiedniem godiem,
ktére znéw nalezy uwidoczni¢ na oddzielnej kopercie zamknietej, zawierajgcej imie oraz nazwisko au-
tora i dokiadny adres.

Nowela nie powinna przekracza¢ minimum stu wierszy, a maximum 250 wierszy pisma maszynowego.

Skitad Jury Konkursu podany bedzie w najblizszym numerze

S,<Czasopisma Literackiego*
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Jam Wiktor — laureat krakowski.

Jan Wilktor — znakomity powies$ciopisarz krakowski —
ktéry niedawno zachorowat w Belgradzie podczas wycieczki

Bibljografja Czestochowy, opracowana przez

Majac na uwadze dorobek kulturalny miasta naszego,
wprowadzamy dziat bibliograficzny, wykazujacy wiele inicja-
tywy prywatnej, wydawniczej. W pierwszym numerze podaje.ny
wydawnictwa Antoniego Gmachowskiego. Zaznaczy¢ nalezy
ze wydawca zainicjowat w r. 1925 Ksigznice Narodowga, wydang
w siedmiu tomach — oraz Biblioteczke Najpiekniejszych Baje-
czek i Powiastek — z r. 1936-go. Do tego czasu odczuwato sie
brak literatury dzieciecej na rynku ksiegarskim Czestochowy.
Nazwiska autoréw: Krzemieniecka, Morcinek, Ossendowski,
Rabska — $wiadczg o poziomie powiastek i bajeczek. Na miej-
scu bedzie uwaga, ze wydawca ofiarowat 75 sztuk kazdego to-
miku Biblioteczki — szkotom powszechnym na Kresach Wsch.
G. D‘Anunzio: Dziewice wsrdd skat. Przekt. L. Staffa

Czestochowa 1925.

W. Berent: Fachowiec — powies¢ z przedmowg

Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1925.

Dr. W4 Bieganski: Mysli i aforyzmy o etyce lekar-

skiej. Czestochowa 1925.

A. Gruszecki: Krety — powie$s¢ z przedmowg

Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1925.

Dr. M. Janik: Dzieje szkolnictwa polskiego.

Czestochowa 1924.

Wydawcy: L, Kucharski i J. Mikotaijiis.
Redaiktor odpowiedzialny Ludomir Kucharski

akademickiej i zmuszony byt pozostaé przez pewien czas w
lecznicy tamtejszej, powrécit do kraju.

Dnia 15 czerwca r. b. otrzymat nagrode literackg miasta
Krakowa za $wietng powie$¢ ostatnia — ,0>rka na ugorze". —

Autorowi Srogiego psa i sentymentalnego zajgca oraz Or-
ki na ugorze, ktéry powr6cit do kraju drogg okrezng przez Ru-
munie, spowodu ,przyjacielskiego ustosunkowania si¢ Cze-
chéw, zyczymy dobrego zdrowia d wypoczynku.

Jan Kiepura — chluba Polski — $piewa¢ bedzie na dzie-
dzincu wawelskim w dniu 24 czerwca r. b.

Dochdd ma by¢ przeznaczony na budowe Muzeum Naro-
dowego w Krakowie.

Cena biletéw od 2 zi. do 15 zt

Dobrze bytoby, aby nie dopuszczono do przedsprzedazy
biletébw ajencyjno-procentowych, co w jimprezie artystycznej
pozostawia duzo niesmaku.

Wt Rudlicki -- artysta malarz czestochowski — ukon-
czyi nowy obraz p. t, ,Brzask" — o nadzwyczajnej warto$ci
artystycznej.

2,000 zt. wyniesie nagroda za najlepszy film polski krot-
kometrazowy. Ministerstwo Wyznan Religijnych i Os$wiecenia
Publicznego zatwierdzito statuit tej wtasnie nagrody, ktéra w
dziedzinie filmowej przyznawana bedzie rok rocznie, jako na-
groda I; ponadto przewiduje sie dyploimy honorowe.

Literaci czestochowscy zrzeszajg sie przy CzasopiSmie Li-
tera,ckieim i przy Drugim Torze, ktdry rowniez wydaje wiasne
pismo.

Jozefa Mikotajtisa i Bronistawa Wactawskiego.

J. Korzeniowski: Spekulant Koilokacja — z przedm.
Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1925.

Wt Kozicki: Ziemia — powie$¢. Czestochowa 1925.
I. J. Kraszewski: Stara Basn — z przedmowag
Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1925.

F. Kura$: Przez ciernie zywota — 2z przedmowag

St. Zeromskiego. Czestochowa 1925.
St. Lack: Studja o St. WyspiaAskim — z przedmowg
Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1924.

St. Lack: Fragment — powies¢ — z przedmowa
Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1924.
A. Lange: W czwartym wymiarze — opowiadania.

Czestochowa 1924.

W. tozinski: Zaklety Dwor — powie$¢ z przedmowa
Dr. St. Pazurkiewicza. Czestochowa 1925.
Skiad Gtéwny:

Gebethner i Wolf, Dom Ksigzki Polskiej
w Warszawie.

Druk w Zakladach Graf. F. D. Wilkoszewskiego.

D. ¢c. w nastepnym numerze.

Redakcja ,Czasopisma Literackiego": ulica Strazacka nr. 30.

przyjmuje we wtorki i czwartki od godz. 15 — 16.

Druk. F. D, Wilkoszewskiego w Czestochowie.
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